CYNGOR BWRDEISTREF SIROL RHONDDA CYNON TAF
(Y FFORDD DDIENW O DAFARNDY BRYNFFYNNON | PLEASANT VIEW, LLANWYNNO)
GORCHYMYN (CAU FFORDD DROS DRO) 2018

Effaith y Gorchymyn fydd gwahardd dros dro unrhyw berson rhag achosi i unrhyw gerbyd fynd
ymlaen ar hyd y ffordd ddienw sy'n arwain o Dafarndy Brynffynnon i Pleasant View, Llanwynno.

Mae angen y cyfyngiad fel bydd modd cynnal y gwaith ar y ffordd neu yn ei hymyl.

Mae disgwyl i'r Gorchymyn fod mewn grym o 26 Chwefror 2018 tan 6 Mai 2018, neu hyd nes i'r
gwaith gael ei orffen.

Bydd mynediad ar gael i gerddwyr ac i gerbydau'r gwasanaethau brys.

Pan fydd y ffordd ar gau, bydd llwybr arall i gerbydau fel a ganlyn:

O ochr dde orllewinol y ffordd sydd ar gau, ewch ar hyd y ffordd ddienw o Dafarndy Brynffynnon
i Pen-y-Wal, Rock Terrace, Hen Ffordd Ynys-y-bwl, Heol-y-Mynach a Pleasant View i ochr
ogledd ddwyreiniol y ffordd sydd ar gau.

| gerbydau sy'n teithio'r ffordd arall, newidiwch drefn yr uchod.

RHONDDA CYNON TAFF COUNTY BOROUGH COUNCIL
(THE UNNAMED ROAD FROM BRYN FFYNNON
PUBLIC HOUSE TO PLEASANT VIEW, LLANWONNO)

The effect of the Order will be to temporarily prohibit any person from causing any vehicle to
proceed along the unnamed road from Bryn Ffynnon Public House to Pleasant View,
Llanwonno

The restriction is necessary to enable works to be executed on or near the road.

The Order is expected to come into force from 26th February 2018 to 6th May 2018 or until the
works are completed.

Access will be maintained for pedestrians and emergency service vehicles

During the period of the closure the alternative route for vehicles is as follows:

From the south western side of the closure, proceed via the unnamed road from Bryn Ffynnon
Public House to Pen-y-Wal, Rock Terrace, Old Ynysybwl Road, Heol-y-Mynach and Pleasant

View to the north eastern side of the closure.

For vehicles travelling in the opposite direction, reverse the directions given above



